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Norvégia helseje felé a német hadseret 
Berlin. (Rádió Bucuresii. DNBE). A német katonai főparancsnokság jelenti, 

hogy eddig harcászati okokból nem adtak ki jelentési a Norvégiában parfraszállott 
szövetséges és német csapatok között leffolyi csatákról. Aprilis 22. és 23-án a német 
csapaiok meglepetésszerűen elfoglallák Lilhammert. Szétszórták az ellenséges csa- 
pattestekei és előrenyomulilak Domnbest felé. A csatározások során 200 foglyot ejtet 
tünk. Április 25-én Siarkennél is visszavonulásra késziettűük az ellenséges csapatokat. 
Itt két iisztet és 45 katonát fogtunk el. Az angoloknak nem sikerűült megakadá- 
lyozni a német csapatok előretörését. Hasonlóképpen folytatlák a német osztagok 
sikcres előrenyomulásukait áprílis Z6-án is. Bergennél elfoglaltuk Vost községet. Az 
angolok április 26-án bombázták Narvickot. Narvicktól délre űlközeire került sor 
a norvég csapaiok és a német hegyi vadászok között. A németek megtíizedelték a 
nervég csapaiok sorait. 144 norvég foglyot ejtettek. A szövetségesek több repülő- 
vállalkozást hajtottak végre. A Sorje fjordban egy angol cikkálói több bombatalálat 
ért, a hajó sulyosan megsérült és harc- képielenné lett. Nyugaton élénk 

vékenység folyt. A német járőrök sikeresen műkőödiek és 32 foglyot ejtelttek. 

Kemén) arc folyik még Dom- 
Desfnél a némei csapaiokkal 
London. (Rádió Bucuresti. Reuter). Az Az ellenséges csapalokat nehéz tűzérség, 

angol hadügyminisztérium jelenti, hogy a itankalháritók és repűlőgépek is támogat- 
szővetséges csapatok Dombestől délre ke- ták. ... . 
mény harcot vivtak a német csapatokkal. 1 

örandi Mijelentette: 
Olaszország nem maradhat kivül 
a világ képét megváltoztató háboruból 

Róma. (Bucuresti Rádió). Az olasz megváltoztathatja. Az olasz császárság nem 
fasiszta korporációk együttes űlése ma vé- maradhat ezeken az eseményeken kivül. A 
get ért. Grandi űnnepélyes szavai fejezték . . 
Dbe az ülést, aki a következőket mondotta; BeP vezetői őrködnek az események főlőtt 

az ország és az olasz nép érdekében, ami - A korporációk gyűlése ősszeült : 
nem is lehet máskép, mikor az orszég és 

2. 
járörie 

ezekben a viharos napokban, mikor olyan 
harc pusztit, mely Európa és a világ képét a nép jövőjéről van szó. 

Voss közelében a szövetségesek 
visszavorték a német támadást 
A német csapatok nehezen kapnak utánpótlást 

- Szerkesztőség és kiadóhivatal: Oradea-Nagyvárad, Piata Mihai Viteazul 4. 

London. (Rádió Bucuresti. 

J a harcot Norvégiában. A légügyi miniszter 

Reuter). 
r Samuel Hoare, légüűgyi miniszter, hol- 

map este 21 óra 30 perckor beszédet mond 
az angol rádióban. Az angol légűgyi mi- 
iniszier valószinűleg bejelenti, hogy a szó- 
vetségesek minden erővel tovább folytatják 

nyilatkozik a légi haderő tevékenységé- 
ről is 

1 . * 

((Budapest), A budapesii árumintavá- 

a vezetőséget, hogy ismertessék meg An- 

Bulgária a háboru alatt semmi olyat 
nemtesz, miszomszédait nyugtalanitja 

ier nyilatkozaiot adott a Politiken cimű 

(London). Az angol katonai főparancs 
nokság jelenti, hogy Stankertől északra a 
szővetséges haderők győzelmes hadműve- 
letekbe kezdtek. Voss kőzelében a német 
támadást visszaverték. Gubrezdabendnél a 
német nyomás még folyiatódik. Igaz hogy 
Lőrost a némelek visszafoglalták, de ez az 
előnyomulás sulyos veszteséggel járt. 

Olyan fontos csomópontban, mint El- 
verumban, csak egészen kis helyőrsé- 
get hagytak hátra. 

Angol katonai szakertők nyugodtan itélik 

meg a norvégiai helyzetet és megállapitják, 
hogy nagy eredmény az is, hogy azok az 
országok, melyeknek ellenállására a néme- 
tek nem számitottak, fegyveresen szembe- 
szállanak és meghiusult a villámháboru 
lehetősége is. Svéd jelentés szerint az elve- 
rumi kórházban igen sok sulyos ebesültet 
ápolnak. Trondjemtől északra az angolok 
légi fölénybe kerültek. Stockholmi jelentés 
szerint autentikus kőrők megállapitották, 
hogy a francia expediciós hadsereg éppen 
olyan nagy, mini az angol. 

sséhjzt 

A budapesti orosz nagykövel 
hosszasan fárgyalt a jugoszláv 

kereskedelmi miniszterrel 

sáron megjelent az orosz űgyvivő és kérte 

dres jugoszláv kereskedelmi miniszterrel. 
Ennek megtőörténte után az orosz ügyvivő 
és a jugoszláv miniszter tőbb mint félórás 
beszélgetésbe merültek. 

(Szófia). Popov bolgár külügyminisz- 

belgrádi lap munkatársának, Nyilatkozatá- 
ban hangsulyozta, hogy a balkáni orszá- 
goknak kivül kell maradniok a háboruból. 
Fel kell világositani a népet a jelenlegi 
helyzetről és meg kell védeni az érdekekel! 
a kölcsönős bizalom és megértés alapján. 
Arra a kérdésre, hogy Bulgária a Balkán 
egyezménytől fűggetlenűl hajlandó-e egyűtt 
műkőödni a tőbbi balkánállamokkal, a bol- 
gár külűügyminiszter a következő választ 
adta: 

A bolgár politika alapja a béke. Bul- 
gária a háboru alatt semmit sem fog el- 
kővetni, ami szomszédai helyzetlét megne- 
hezitené, vagy sulyosabbá tenné. 

Angol válasz Ribbentrop beszédére 
London. (Rádió Bucuresti). Angol hi- 

vatalos helyről megjegyzéseket fűztek Rib- 
benirop beszédéhez. A megjegyzés lesző- 
gezi, hogy a háboru oka Lengyelország 
megszállása volt, amely állammal szemben 
Angliának kőtelezettségei állottak fenn. 
Hangsulyozták, hogy a szővetségesek nem 
akarták megcsonkitani Németországoi. 
Ribbentrop azt állitotta, hogy a szővetsége 
sek ki akarák ferjeszteni a háborut és meg 
akariák szállni Skandináviát. Ezzel szem- 
ben leszőgezik, hogy ezek az állitások nem 
felelnek meg a valóságnak, mert Norvégia 
minden alkalommal megakadályozta, hogy 
a szövetséges csapatok megszállják. Ha az 
aknalerakások a Skandináv félsziget meg- 
szállását készitletie volna elő, akkor nem, 
hozták volna nyilvánosságra. Még eddig 
egy ország x9m mozgósitott a szővetséges 
támadástól eló félelmében. Skandináviá- 
ban a megszállést német ügynőkők készi- 
tették elő, ezzel szemben az angol ügynő- 
kők nem tettek semmit za angol csapatok 
pariraszállása érdekében. 

Mai számunk s ol
dal, 2 lei 
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uhát, nadrágot csináltatott az ellopott 
vasuti függönyökből 

Lelartóztatása alkalmával is vasui függöny- 
ből készült ruhár viselt a tolvaj 

Az államvasutak igazgatósága már ré- 
gebben panasszal fordult a rendőrség bűn- 
ügyi osztályaihoz és jelentette, hogy a vo- 
natokon ismeretlen fosziogatók működnek, 

akik levágják a vasuti függőnyőket, lesze- 
relik a réz foggantyukat síb. 

gek hosszu ideje nyomoznak a veszedel- 
mes fosztogatók után és a nagyváradi ál- 

lomási rendőrség nyomozása eredményre 

vezetett. Az állomási rendőrség főnőke, veszedelmes vasuti fosztogatót átadják az 
Faragau komiszár elfogta a vasuli kocsik űügyészségnek. , 

...veeetáe e... 

Nyolc méteres vizzel te 
árokba zuhant a tehergépkocsi 

Baleset Livada határában 
Könnyen végzetessé válható szeren- 

csétlenség történt pénteken reggel Sárkőz 
mellett az országuton. Gergely Mózes ko- 
lozsvári kereskedő teherautója űresen Szat 
már felé tartott, mikor Sárkéz község kő- 
zelében belerohant az országut mellett 
huzódó mintegy nyolc méter mély vizzel 
alt árokba. A tehergépkocsi valósággal el- 

A rendőrsé- 

fosztogatóját, Gazsi Mihály biharmegye,i 
apafavai lakost, 

Gazsi állandóan fosztogatta a vasuli 
kocsikai és a vasuli függönyökből ru- 
hát, nadrágot, inget varrt és -eladia. 

Gazsi, most a vasuti függönyőkből varrt 
holmikkal bejőtt a városba, amikor Faragau 
komiszár elcsipie és letarióztatta. Gazsinál 
a letartóztatáskor nagyobb mennyiségű 
vasuti fűggönyből készűlt ruhát találtak. A 

1t 

merűlt a vizben és a bent űlő vezetőnek 
és kisérőjének csak a kitőrt ablakon ke- 
resztűl sikerűlt az éleiveszélyes helyzetből 
kimenekülni. A tehergépkocsi teljesen ősz- 
szetőrött, a bentűlők csak kőnnyebb sé- 
rűléseket szenvedtek. Az anyagi kár meg- 
haladja az 50.000 leit. A vizsgálat folyik. 

Tiz évi hujkálás után foglak el 
egy rablógyilkost Aradmegyében 
Két társával meggyilkolt egy ploestii korcsmárost 
majd kiraboltak. -- Tiz évig sikerült bujkálnia 

Szenzációs letarlóztatást eszkőzölt az 
aradmegyei Apáti község csendőrőrse. Kéz- 
rekeritett egy rablógyilkost, aki 

egy évtizeddel ezelőtti másik két társá- 
val egyült Plocstiben meggyilkolt és 
kifosztoti egy borkereskedői. 
Még 1930-ben tőrtént, hogy az egyik 

őszi estén három ismeretlen egyén jelent 
meg Ploestiben, a Ferdinand uton levő 
Brezeanu-féle borkimérésben és tőbb 
üveg bort rendeltek. A vendégek az éjsza- 
kai órákat is a helyiségben tőltőtték és 
nagyobb mulatozási rendeztek. Másnap 
reggel, amikor a kifutófiu munkára jelent- 
kezett, megdőbbenve fedezte fel, hogy 
Brezeanu Nicolaet az ismeretlen vendégek 
meggyilkolták. A helyszinre kihivott bűn- 
ügyi nyomozók megállapitották, hogy 
előbb ráléttek az áldozatra, majd pedig 
késsel tőbbszőr szivenszurták. A gyilkosság 
elkövetése után a borkimérés mellett levő 
lakást teljesen felforgatták és az értéke- 
sebb holmikat magukhoz vették. A ploesti 
rendőrség a nyomozás során megállapi- 
loftta, hogy az elveteműlt tettesek egyike 
Batos Teodor, másnéven Buidan, Paulian, 
vagy Buznau 22 esztendős Apáli, aradme- 
gyei gazdálkodó. A ploesti bűnügyi ható- 
ságok a büntény után mindent elkővettek 
a teltesek kézrekeritésére, de eredményte- 
lenül, Két nappal ezelőtt az apáti csendőr- 
őrs vezetőjének tudomására jutott, hogy a 
tiz esztendővel ezelőti eltünt Batos Teo- 
dor a faluba érkezett. Az őrsvezető két 
csendőr társaságában nyomban Batosék 
házába ment, ahol a gyilkost meg is talál- 
ták. Amikor Batos Teodor a csendőrőöket 

megpillantotta, nyugodtságot erőltetejf 
magára és erélyesen tagadta, hogy bármi- 

kor is bűnténybe keveredett volna. Később 

azonban a csendőrőrsőn bevalloita, hogy 
két társával egyűtt még 1930-ban valóban 

ő őlte meg a ploesti borkereskedőt. 

A kézrekerűült rablógyilkost az aradi 

csendőrszárnyparancsnokságra szállitották. 

Ugyanekkor itávirati uton értesiteltek a 
ploesti rendőrség bűnügyi osztályát. 

mannamenanezmmamunaduamm 

Maradék árbamn 
egész öltönyre kabátra, kosztümre 
és kisebb darabok. Vászon áruk 
nagyon olcsón kaphatók 

STEINER maradékosnál 
Calea Victoriei 3. az udvarban balra 

] 
v a GYARSAG 

MEGNYILT! 
Női és férfi tükörfűrdők 
Ujonnan berendezett kádfürdők 
Forró iszappakolások 
Iszapfüűrdők 

Éttermek a nagyközönség 
rendelhezésére állanak !1) 

Vonat indulás: 
Velence állomásról: 
délelőtt 6.50, délután 14.28, 18.30, 20.24 

Püspökfürdőből indul : 
délelőtt 6,43, 8,12, 11.57, délután 17.56 

Autóbusz indul: délelelőtt 9. délután 2 

Egy belgrádi ahkrobata 
hátborzongató mutatványa 
(Belgrád). Alexics Dragoljub akrobata 
rendkivűl merész mutatvánnyal ejtette 
ámulatba Belgrád közönségét. A jugoszláv 

főváros felett körőző repülőgépből egy kis létrával leereszkedett, a létra alsó fokára 
hosszu bőrszijat erősitett, ezen lemászott, 
a szi) végébe fogával kapaszkodott be és 
igy lebegett, amig a repülőgép elrepült a 
belgrádi várhegy főölött, majd visszamá- 
szott a gépbe. 
.................. 

4lalusinőhalála a megáradt lolyóban 
(Dej). Varvara Raciu 38 éves, Rus 

Irina 24 éves, Rác Anna 15 éves és Rus Te- 
rézia 15 éves Cluc községbeli (Szamos me- 
gye) lakosok a faluból ái akartak menni a 
Szamoson Cuciulata faluba. A parton oti 
állott a csónak, amelyen hivatásos révész 
szokta átvinni pénzéri az utasokat. A ré- 
vész éppen akkor nem volt szolgálati he- 
lyén, mert valami sűrgős dolga akadt a 
kőzségben. A négy falusi nő őrűlt annak, 
hogy nem kell fizetniök és elhatározták, 
hogy maguk vezetik át a csónakot a tulsó 
partra. Bele is ültek mind a négyen és el- 
kezdték a csónakot jobbra-balra hajtani. 
Amikor a folyó kőzepére értek, veszélyes 
örvénybe kerűltek. A csónak szélsebesen 
elkezdett forogni, majd felborult és mind a 
négyen a mély őrvénybe zuhantak. Vala- 
mennyien a vizben lelték halálukat. Rus 
Terézia és Rácz Anna hollitestét a viz más- 
mapra partra vetette. A másik két nő holt- 
teste még nem került elő. A megdőbbentő 
tragédia űgyében folyik a vizsgálat. 

Repülőgépről ugrott le 
egy életunt amerikai leány 

(Newyork). A kaliforniai Santa Anna 
város repűlőtérre gépkocsin egy 23 éves, 
feltűnően szép szőke leány érkezett és 
rővid repűlésre kibérel! egy repülőgépet. 
Amikor a gép a város főlőtt volt, a leány 
lekapcsolta derekáról az ejtőernyőt és ki- 
ugrott a gépből. A felismerhetetlenségig 
összezuzódott. Gépkocsijában egy fiatal- 
emberhez cimzett bucsulevelet találtak. 

............ 

Kettős rablógyilkosság az országuton 
Fejszével vertek 

Ploesti. (Rador). A prahovamegyei 
Albesti község határában, a Cricov patak 
partján, a főölművesek két férfiholttestet 
találtak. A holttesjek fején fejsze fokától 
eredő zuzott sebek voltak. Értesitettek a 
csendőrséget, amely az űgyészségnek tett 
jelentést, A helyszinre bizottság szállott ki 
és megkezdte a nyomozást. Megállapitot- 

agyom kért férfit 
ták, hogy az egyik áldozat Gh. Olaru 
Ciorani községbeli gazdálkodóval azonos, 
aki szekéren szikvizgyártáshoz szűkséges 
kellékeket szálitoti lakóhelyére. Utkőzben 
ismeretlen tettesek ugy őt, mint eddig 
még fel nem ismeri utitársál fejszecsapá- 
sokkal megőllék. A hatóságok széleskőrű 
nyomozát inditoltak a tetltesek után.
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iskolás gyermek kap ebé- 

dent naponta már hónapok óla az olaszii 

Rei. Leányszövetség munkájából kifolyó- 
lag. A nagy és nemes munka további folyta- 

tásához kérik a jóindulatu emberek szives 
segitségét. Ebből az alkalomból és ezen 
célra rendeznek április 28-án vasárnap 

este 6 órai kezdettel az Ujvárcsi rei. tem- 

piomban (Str. Alexandri) vallásos templom- 
ünnepélyt. Az Igét Kovács Sándor ret. lel- 

kész hirdeti, az előadást Orta Imre ref. lel- 

kész tartja. Müsoron szerepelnek még ének, 

karének, és szavalat számok. Belépő jegy 

nincs, perselyes adományokat kérnek a 
fenti célra. 

AA A aAAAA 

é 
AGYARSÁG 

ALKALOM 
olecsó szövetvásárlásra 

Deutsch 

Távirati intézkedéssel 
széleskörü nyomozás indulíi vesze- 

delmes vasufi zsebvágók kézre- 

kerifésére 
Tegnap délben a bucurestii gyors be- 

érkezése után, két izgatott fiatalember ke- 
reste az állomási rendőrség vezetőjét. A 
rendőrök a fiatalemberekei a perfonon 

tartózkodó Faragau Avram komiszárhoz, 

az állomási rendőrség vezetőjéhez utasi- 

tották. 
A kéi fialalember elmondta, hogy a 

vonaton ismeretlen tettesek kifosztot- 

ták őkel. 

Faragau komiszár jegyzőkönyvet vett 

fel az esetekről. A két károsult kőzül az 

egyik nagyváradi, loenescu Traian, Comsa 

utca 20 szám alatti tisztviselő. lonescu el- 

mondta, hogy Brassó és Székelykocsárd 

közőtt feltűnő tolongás támadt a folyosón. 

Két fiatalember közrefogta és jobbra-balra 

taszitották. A tolongás közben hátulról 

felvágták a zsebét és a pénztárcáját a ben- 

ne levő többezer lei készpénzzel és az 

ősszes iratokkal egyűtt ellopták. 

A másik károsult Sánpal loan, szebeni 

birósági tisztviselő. Saánpal ugyanezen a 

vonaton utazott. Amikor Kiskapus állomá- 

son fel akart szállni, két fiatalember kőzé 

kerűlt. Az egyik fel, a másik ie akart 

szállni. A fiatalemberek ide-oda lőkdősték, 

közben felvágták a zsebét és a 3000 lei 

készpénzt tartalmazó pénztárcáját kiemel- 

ték. A panaszos fiatalemberek elmondták, 

hogy a vonaton utközben még tőbb zseb- 

metszés tőrtént. 
Ffaragau komiszár a feljelentések vé- 

tele után azonnal távirati intézkedést telt 

a nyomozásnak az egész vonalon való 

bevezetésére. aAjA 1. ... 

Szigoruan eliítélték a házigazdát, 
aki kilakoltatta a katonai szolgálatra 

behivott lakóját 
Egyhónapi fogházra itélték és tízezer lejre ifélték a háztulajdonost- 

(Cluj-Kolozsvár). Érdekes magánlak- 

sértési perben hozolt itéletet a napokban a 

kolozsvári törvényszék II. tagozatának Bre- 

ban-Dinica tanácsa. agl 

A pert dr Morodan loan fiatal ügyvéd 

nditotta volt házigazdája, Vasilescu Petre 

városi tisztviselő ellen, akinél hosszabb idő 

óta két űres szobát bérelt. Morodan ké- 

sőbb egyik szobáját butorozva albérleibe 

adta és igy a részére fenntartott helyisé- 

gért mindőssze havi 400 leijel maradt adós 

házigazdájával szemben. Ezi az ősszeget 

rendszeresen fizetle is mindaddig, mig a 

mult év őszén fegyvergyakorlatra be nem 

hiviák. Ekkor utólag, postautalványon kül- 

dötte el a szepilemberre esedékes havi 

bért. Annál inkább meglepődőött tehát, 

amikor október 10-én - katonai szolgála- 

fának leteltekor - hazatérvén, a lakást 

kiüritve találta, illetve azt butorai egy ré- 

szének felhasználásával a házigazdája uj 

albérlőnek adta ki, a feleslegesnek tarioft 

butordarabokat pedig a padláson helyez- 

ite el. 

Morodan, aki mindőssze az arra a hó- 

napra esedékes 400 leijel maradt adós, ek- 

kor magánlaksértés és bizalommal való 

visszaélés cimén feljelentést tett az ügyész- 

ségen Vasilescu Petre ellen. 

A vizsgálat során a tényállásnak meg- 

felelően az ügyész is fenntartotta a vádal. 

A héten foglalkozott a biróság az űgy- 

gyel. Ez ujabb tárgyalás folyamán a vádlott 

Vasilescua mentségűül azt hozta fel, hogy 

nem látta biztositoltnak lakbérét lakója ré- 

széről, éppen ezért adta ki a lakást. 

A védelem részéről dr Nicoro Emil 

ügyvéd azzal érvelt, hogy katonai szolgá- 

lata alatt Morodan pontatlanul, utólagosan 

fizette lakbérél. ! 

A felperes ellenben, aki maga látta 

el a magánvádat, hivatkozott a katonai 

szolgálatot teljesitők lakbérszerződését 

meghosszabbitó miniszteri rendeletre és 

hogy birósági végzés nélkül amugy sem 

lehet senkit kilakoltatni. Éppen ezért lak- 

bérkűlönbőzet, butorainak használata és 

azok rongálása miatt, továbbá kártérités 

Miért 

Legnagyobb választék, csak jó minőség 

Or ade a, Strada Avram lancu 4. sz. 

„ELECTA" szövefek egyedüli lerakafa! 

nem vettek részt angol 

cimén 20.000 lei megitélését kérte. 
A biróság helyt adott a panaszos ké- 

résének és Vasilescu Petrét magánlaksértés 

és bizalommal való viszaélés miait egyhavi 

fogházbűntetére, 5000 lei pénzbűntetésre, 

valamint 6 hónapi jogvesztésre itélte. Ezen 

kivűl kártérités cimén megitélt a felperes 

javára 10.000 leit és a vádlottat az ügyvédi 

és perköltségekben is elmarasztalta. 

berazmmmanmadamesau 

Halálbüntetést vezettek be 
a kémkedés ellen Hollandiában 

Amsterdam. (Havas.) A holland parla 

ment elé uj törvényjavaslatot terjesztettek 

a polgári kémkedés bűntetését illetőleg. 

A tőrvénylervezetet az igazságűgyi tanács 

készitette el. A tőrvényjavaslat szerint, 

akár polgári, vagy akár katonai személyek 

kővetik el a kémkedést, a bűntetés nem le- 

het más, mint halálos itélet. . 

... 

1940-ben folytatjuk, ahol szépanyáink 
1640-ben abbanhagyták 

1840-ban a romlatlan jellemű, lelkes 

ifjuság elment Budapesten a régi Wagner 

József műkereskedő űzletépe, mely a bel- 
városban, az Uri uicában, Giergel kártya- 

festő házában vala és megvásárolta azt a 

táncalbumot, melyet a szépnem számára 1 

Rózsavölgyi Márk szerkeszteit. 
Az albumban az akkor oly divatos 

táncok, csárdás, körtánc, ugrós, koszoru- 

tánc, palotás voltak ősszegyüjtve. 

Hogy mit és mire táncolnak 1940-ben, 

az uj 
Farsangi emlékek 

fáncalbumban mind, mind megtalálják a 

táncolni és szórakozni vágyók, mely album 

tartalmát a mai Budapest két legnagyobb 

zeneműkiadója, a Bárd és Rózsavőlgyi cég 

állitotta össze. 
Az album tartalma nagysikerű, tán- 

cok, filmek és operettek gyűjtleménye: Bel 

Ami - Minden lány érted sir, Bucsukerin- 

gő, Handa-Banda, Zimberi-Zombori szép 

asszony, Pusztai szerenád, Garzonlakás 

kiadó, füszer és csemege, Finom család,
 A 

nőnek mindig sikerűl. Tisztességes Anna, 

Bercsényi huszárok. Mámoros báli éj. Ára 

3.90 pengő. Kapható Rózsavőlgyi és Tár
sa 

Zenemükereskedésében. Budapest IV., Sze 

vita-tér 5. . ... 

cégek a zágrábi mintavásáron? 
London. (Rador). Az angol alsóház 

legutóbbi ülésén egyik képviselő kérdést 

intézett a kormányhoz az iránt, miért nem 

vettek részti angol cégek a zágrábi nemzet- 

kőzi mintavásáron? A kormány nevében 

Shakespeare kűlkereskedelmi államtitkár 

válaszolt az interpellációra és kijelentette, 

hogy ő idejében felhivta az angol vállala- 

tok figyelmét a zágrábi vásárra, de a cége- 

ket mégsem lehet kényszeriteni arra, h
ogy 

a kiállitók között szerepeljenek. Egyéb- 

ként már érintkezésbe lépett azzal a mosi 

alakult kereskedelmi társasággal, amely 
az] 

angol külkereskedelem kiterjesztését tűz
te 

ki célul maga elé és megbeszélte a jövőben 

rendezendő délkeleteurópai vásárokon 

való részvétel kérdését. 1 



Amig egy operett 
eljut odáig... 

Beszélgetés hét boldog szerzővel 
A városban mindenfelé hatalmas pla- kátok jelentek meg amelyek közlik hogy a Dalol a Volga" diadalmas előadás soroza- 

tában az ötvenedik előadáshoz érkezett. A szinész és valljuk meg őszintén - maguk a szerzők is kissé meghokkenve állanak az egészen szokatlan, hogy ugy mondjuk párat- 
lan teljesitmény előtt és önkéntelenül is 
felvelődik egy kérdés, hogy mi történik 
addig, amig egy operett eljut odáig... 

A szerzőket, természetesen a szinházban 
tehet megtalálni. Nem kiakkban, frakkban 
vannak, nem az ötvenedik előadás dicsősé- gé élvezik, hanem dolgoznak, a következő 
bemutatóra készülnek. 

Ki kell ragadni őket ebből a környezet- 
ből, hogy fel lehessen tenni a kérdést: hogy 
is volt csak? 

Jeney és Schreiber 
Miniha azt mondanák 
mondd. Te tudod.. 

Ugy látszik, ezen a téren 
akarják háritani a felelősséget. 
Schreiber Lojzi szólal meg: 

- Az ugy történt, hogy az operettet pa- 
fancsszóra irtuk. Január közepe táján Bras- 
sóban voltunk és egy szép napon arra ébred- 
tunk, hogy egyáltalán nincs darabunk A 
termés igen gyenge volt, ami volt az több- 
kevesebb sikerrel már szinre került és ott 
tartottunk, hogy nem volt darab, amit elő- 
adásra lehetett volna tüzni. 

A szép bevezetést Jeney sem hagyhatja 
szó nélkül: 
- Már olt tartottunk, hogy darab hiá- 

nyában be kell szüntetni az előadásokat, a 
mikor a direktornak mentő ötlete támadt. 
Legalább is ő azt mondta, hogy mentő ötlet. 
Magához hivatott bennünket és ránk pa- 
rancsolt, hogy záros határidőn belül irjunk 
egy operettet, ha azt akarjuk, hogy egyálta- 
lán játsszon valamit a szinház. 

Schreiber feles társ a darabban. ő foly- 
tatja tovább: 
- A felszólitás egészen váratlanul ért 

bennünket. Én, nem mondom, volt egyné- 
bány skiccem, mint ahogyan mindig van 
és mindenkinek van, aki zeneszerzéssel fog- 
lalkozik. 

Jeneynek is van egy pár szó megjegy- 
zése: 

- Az igazat megvallva, bennem 
ugy motoszkált bennem valami téma. 

Ketten feejzik be a mondatol: 
- Elhatároztuk hát, hogy megirjuk ket 

ten azt a darabot. 
Mindketten nagy lélegzetet vesznek. El- 

jutottunk a darab megirásának az elhatáro- 
Zás g. Most Jeney szánja al magát a be- 
szédre: 

- Odahaza kezdtünk dolgozni mind a 
ketten. 
- Illetve odahaza nem dolgozott egyi- 

künk sem - javitja ki Schreiber. 
- Igyekeztünk kontrollálni egymást, - 

Lnem akarunk hiába dolgozni és igy egymást 
rPitegettük. 

egymásra néznek. 
egymásnak. - Na 

is egymásra 

Végre 

is élt, 

- Amikor Lojzi megkérdezte tőlem, 
hogy hogyan állok, azt mondtam, hogy ki- 
tün n Már a második felvonás vége felé 
tartok. Akkor körülbelül az első felvonás 
közepénél tarthattam.. 

- EÉn sem hagyhattam magam. Mikor 
Jeney érdeklődött, hogy mi van a zeneszá- 
mkkal, azt mondtam, hogy már hat meg- 
van. Akkor pont két zeneszámom volt kész. 

- Duett fejezi be a monjiatot: 
- Igy telt mult az idő, amikor észre- 

vettük, hogy a darabot meghirdették és ki- 
tüzték előadásra. 

Jeney még ma is kétségbeesve emlék- 
szik vissza erre a pillanatra: 

- Egy reggel nyugodtan olvasam az uj- 

tunk. 

nalig dolgoztunk. 

ALLAMI! 
EGYESITVE A LOTERIA 

HUZA 
22. CSOPORT 

ALLAMI SORSJATEK 
Nyeremények a Lei 

sOR 
UNIUNI1 FUNDATULOR CULTURALE REGALE 

SI TERVEZET 1940. MÁJUS 15. ÉS 18. SOROZATOK 22 CSOPORT 
Kék SOROZAT Hazás: 

H ORZSSORSJEGY EK 

SJATek 

1940. MAJUS 15. 
(Osztandó Nyeremények) 

Összesen Lei 

U.F. C R. SORSJATEK MELLEKSORSJEGYEK 
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ALLAMI SORSJATÉK 
Nyeremények a Lei 
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Vernil SOROZAT Haza. 
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1940. MAJUS 18. 
(Osztandó Nyeremények) 

Összesen Lei 1 
1 
14 
1000 

U. F. C. R. SORSJATÉK MELLÉKS 
20 
I100 
ae0 

A sorsjegy csak a rajta feltün- 
tetett sorozatra érvényes 

ságot, amikor hatalmas betükkel feltünő helyen olvasom, hogy: a jövő héten a „Dalol a Volga' előadása. Nekem akkor még fogal- mam sem volt, hogy mit is dalol a Volga, gyorsan öltözködni kezdtem. Schreiberhez akartam rohanni, hogy csiaáljunk valamit és mentsük még, ami menthető. 
Erre azonban nem került sor, mert én már utban voltam. Lesujtva álltunk a meg- változtathatatlan előtt és férfiasan beval- tottuk egymásnak, hogy még sehol sem tar- 

- Ugyanakkor azonban 
dalmat tettünk, 
munka kezdődik. 

- De meg is kezdődött szó, ami szó. 
- Az utolsó héten napmint nap haj- 

szilárd toga- 
hogy most aztán komoly 

6.000.000 
4.000.000 
.000.000 

23.000 

ORSJEGYEK (Osztatlan Nyeremények) 
100.000 
10.000 
55.000 

A Ayeremenyek - 
minden nemüű adó levonás nélkül fizettetnek ki. 

- Nem voit se éjjelünk eem nappalunk, 
éjjel-nappal dolgoztunk. 

c.000.000 
4.000.000 
14.000.000 
2.000.000 

32.000.000 

2.000.000 
I1.000.000 
4.000.000 
7.000.000 

Egész sorsjegy ára. , . Lei 800 
Negyed sorsjegy ara. . Eel 200 

Jeney a kartársait dicséri: 
- Az volt a szerencsénk, hogy a szmné szek nagy szerefettel fogadták a darabot é- igyekeztek minél többet kihozni belőle. 
Rátérjenek az anyagi oldalra is? Je 

neyben több a gyakorlatias érzék. Rátér: 
- Az erkölcsi siker mellett nem panasi kodhatunk az anyagiakra sem. A Dalol a Volgával két és fél hónap alatt több, mint 1 millió leit vettünk be. Ebből egészen szép kis tantiém kerekedett ki a mi számunkra. 
Schreibernek pedig az örökkévalóság- 

ról van néhány szava: 
- Nem igyekeztünk az atókor számára 

maradandó müvet alkotni, operettről lévén szó, - aminek célja száz százalékosan a szórakoztatás, ez olyan mértékben sikerült, 
- amire még nem volt példa az erdélyi eperett történetében.... t) 

...... 



métfő, 1940. április 29. 

SZINHÁZ. 
(A Szabadkay 

LEHULLOTT A REZGŐ NYÁRFA 
Operett bemutató vasárnap délután 6 órakor 

Teljesen készen várja a Szabadkay 

operett társulata a zsuiolt náz közönségét, 
hogy bemutassa Erdélyi Mihály nagysikerüű 
operettjét, a Lehullott a cezgő nyárfa uj- 
donságot, mindazoknak, akik kellemes, 
gondtalan három órát akarnak eltölieni a 
szinházban. 

tt tt 

Heti műsor: 

Vasárnap d. e. 11: Matinén: Gyermekelő 
adás. Biri-Bori és a farkasok. Enekes zenés, 
táncos gyermekoperett. Gerő Borcsa a 7 éves 
csoda-gyerek felléptével. Olcsó helyárakkal. 

Vasárnap d. u. 3: Dalol a Volga. 50-ik ju- 
Piláris előadás. Minden néző ajándékot kap. 
Olcsó helyárakkal. 

Vasárnap d. u. 6: Premier. Lehullott a 
rezgő nyárfa. Erdélyi Mihály nagysikerü ope 
rettje. Rendes helyárakkal. 

Vasárnap este 9: Lehullott a rezgő nyária 
Hétfő délután 3: Vadvirág. Olcsó hely- 

árakkal. 
Hétfő d. u. 6: Lehullott a rezgő nyárfa. 

rendes helyárakkal. 
Hétfő este 9: Premier. Paradies kisasz- 

szony. Salamon László és Kornis4 Ottó szin 

művének bemultatója. Cimszerepben Bárdi 
Teréz. 

Kedd d. u. 3: Csak egy kislány. Először ol- 

cso helyárakkal. 
Kedd d. u. 6: Paradies kisasszony. Ren- 

des helyárakkal. 
Kedd este 9: Lehullott a rezgőnyárfa. 

Uj, inpozáns helyiségeiben 

bőséges választékhal áll a 
közönség rendelkezésére. 

Blánária Parisianá 
május elsején 

a Heyman udvarba költözi 
leleton 35-82 

Nyári megóvásra - teljes érték- 
biztosítássai elvállal mindenféle 

szőrmét, telírahát, szönyeget ! 

- A vasárnapi református istentisztele- 
tek sorrendje. Olasziban délelőtt 10 és dél- 
után 6 órakor. Ujvároson délelőtt 10 és este 
6 órakor, az Össi-telepen délelőtt 10 és dél- 
utnn 4 órakor. Velencén délelőtt 10 és dél- 
után 3 órakor, a Tokaji telepen délelőtt 10 
órakor és az imaházban délután 4 órakor. A 
Réten délelőtt 10 és délután 4 órakor, az 
Élő-telepen délelőtt 10 órakor. 

- Május 1-én szigoritott munkaszünet. 

Az államrendőrség közigazgatási osz va 

közli, hogy május 1-én szigoritott mu 1- 

szünet lesz. Felhivják tehát a közönrség fi- 

gyelmét, hogy főleg élelmiszer szükségletei- 

nek beszerzéséről idejépen gondoskodjék. 

- A Református Hiradó uj szerkesztője. 
Mint értesülünk a Református Hiradó szer- 

kesztésében változás állott be. A lap 20 
éven át volt szerkesztője, Csernák Béla, 

visszavonul a lap tényleges szerkesztésétől és 

cSak mint felelős szerkesztő jegyzi tovább a 

lepot, mig a tényleges szerkesztést Juhos 

Laszló segéd-lelkész veszi át. Ebből az alka- 

lomból a református presbiterium legtelje- 

sSebb elismerését fejezte ki Csernák Bélának 

eddigi önzetlen működéséét 

operett zelt együttes előadása.) 

MAGYARSAG 

44 

de az ilyen étel nem ízlik, 

mert a só nélkülözhetetlen. 

igy a kávénál sem nélkülöz- 

hető a Franck-kávépótlék. 

Búzái és füzilái vásárolhafmnak 
lakosság szükséglefének elláftá- 
sára a városok és községek 
(Bucuresti. Rádió.) A belügyminiszterium 

alapján megengedte, hogy a helyi közigazgatási - községi és városi - vezetőségek 
az esetleges buzahiány és tüzifahiány megelőzésére költségvetésük alapjából buzát és 
tüzifát vásároljanak a lakosság szükségletének biztositására. 

etLEN: () BERETVÁS 

a minisztertanács felhatalmazása 

paz 

Maximálták a kész és a meg- 
rendelésre készült cipők árál 

Bucuresti. (Rador.) A nemeztgazdasági 
miniszter rendeletet adott ki, amelyben meg 

állapitja a cipőárakat ugy a nagy cipőgyá- 

rak, mint a kisebb gyárak és a cipészek 
számára. A nagy gyárak a következők: 
Dermata, A. Mociornita, Filt es Carmen. 

A gyárak ártáblázatait a nemzetgazda- 
sági miniszterium láttamozza. Ezeket az 

árakat az eladási helyeken kifüggesztik. 
A többi vállalatnál a cipő ára nem ha- 

ladhatja 

számu táblázatban foglalt árakat. 
A cipők csak valódi talpból és bőrből 
készülhetnek. 
A nesgrendelésre készült cipők árai 

csak a második számu táblázatban foglalt 
árak alapján adhatók el. 

Bucurestiben és a megyeszékhelyeken a 
táblázatokban foglalt árakon felül 10 
százalékos felár számitható fel. 
A luxus cipőkre a következő szabályok 

mérvadók: 
Cipőüzletek és cipészműhelyek 
külön engedély 
luxus cipőket. 
Az árak nem haladhatják tul az 1940. 

március A-én érvényben volt árakat, ame- 
lyeket a miniszterium igazol. 

Engedély és miniszteriumi árellenőr- 
zés hiányában a luxuscipőkre is a második 

csak 
alapján árusithatnak 

számu táblázatba foglalt árak az irány- 
adók. 

Első számu táblázat. 

A nagy- és kis cipőgyárak által készitett 
kész cipők eladási ára. 

Az első ár a 36-38. számokra, 
dik a 39.42 sz. cipőkre vonatkozik. 

Bakkancs 675 lei. 
Bivalybőrbakkancs béleletlen 740 740. 
Bivalybőr bakkancs béléssel 806 806. 

Faekate boxssán cipő béleleilen 585 ge 

a máso- 

meg a határozathoz csatolt elsőő 

kat, hogy rendes 

Fekete box 
faszegekkel 720. 

Fekete box cipő fényezve 
formákban 765 765. 

Sevró cipő férfi 805, 805. 
Férfi lakk cipő 655 720. 
Női fekete box cipő 590. 
Alacsony sarku szines női cipő á7ó. 
Sevró női cipő 540 585. 
Gyermekcipő 400 lei, stb. 
A megrendelésre készült cipők árai: 
Bivalybőr bakkancs 212 1500 lei. 
Ugyanaz faszegekkel vagy Mackay vá- 

szonnal 1200. 

Box cipő 1100 lei. 
Rind-box szegekkel, vagy Mackay- al 900 
Sevró 1250. 
Lakkcipő belföldi 1100 lei. 
Női cipők: 

Lakk cipő (importált lakk) 1300 lei. 
Box cipő 845 lei. 
Rind Box szegekkel 745. 
Sevró 900 lei. 

(A 212 jelzés dupla talpat, 
varrott talpat jelent.) 

vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvVvvvvvvvvv 

- Közgyülés. Értesitjük összes tagjain- 

évi közgyülésünket 1940. 
május 5-én délelőtt 9 óra 30 perckor Timi- 
scarán, az Iparosok Szövetkezeti Otthoná-, 
nak nagytermében, Timisoara, Str. Eugen 
de Savoya No. 4. II emelet tartjuk meg. A 
közgyülésen résztvenni óhajtó tagok (te- 
hát nem kedvezményezettek) tartoznak tag- 
sági könyveiket legkésőbb 1940. május hó 
2 ig központi irodánkban letétbe helyezni. 
Csak azon tagok vehetnek részt a közgyűlé- 
sen, akik a tagsági könyveiket kellő idő- 
ben letétbe helyezték és tagdijjal hátralék- 

ban nincsenek. Oradea, 27 Apr. 1940. Re- 

cipő vászon béléssel vagy 

különböző 

uniunea pentru Ajutorare din Timisoara. 

a Mac kay 
:1 

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.



Székely n 
A néprajzi kutatások, a népi kulturák 

tudományos megismerése a népek testvérie- 
sülését szolgálja, Ködös hitek eloszlatója az 
igazi tudomány, begyökerezett babonákat 
tép ki a mélyreszántó kutatás. Az elkülönü- 

épballadák 
bellada kezdetei a XIV-ik század közepe tá- 

lő nemzetieskedés korában, felsőbbrendünek 
kekiáltott fajok kizárólagos alkotóképességé- 
ről szóló mondák közepete, a népzenéről szó 
ló uj ismereteink az árja, keleti, szemita né- 
pek öszenéjének közös eredetét mutatják ki, 
és délkeleteurópai népek művészi termékei- 
nek hasonlósága, az európai kultura egysé- 
geről tesz tanubizonyságot. Kiderül, hogy 
hasonló életkörülmények között termelő, 
ugyanolyan életszokásokat kialakitó néptö- 
regek életérzései megegyeznek és hasonló 
műüvészi megnyilaikozásokat fakasztanak. A 
történeti változások, települések, uj civilizá- 
ciós hatások többnyire elsodorták az őszi 
népi kulturák megnyilvánulásait, s elmos- 
tak a különböző népek közötti kulturössze- 
függések nyomait. De a félreeső, nehezen 
megközelithető szigetek, hegi tájak jobban 
megőrizhették az élő hagyományt, igy a 
mese, a hiedelem maradványai inkább felta 
lálhatók Skócia, Dánia, Főrőer-szigetek, IZ- 
land, az Appenin- és Pireneüsi félsziget, 
Bretegne, Erdély és Balkán hegyvidékein. 
Ezen vidékek népköltési termékei alapos 
megismerésre, különböző népi kulturák meg 
közelitése, eltünteti az eddig távolinak és 

érthetetlennek vélt nemzetek jidegenségét, 

mivel e látszólag zárt népi kulturák megvi- 
lágitják a nagy összefügések visszaverődését 
az egyes népek lelkületében. A népmüvészet 
a népi kultura, mély és őszinte feltárása a 
hasonlóság és különbözőség dialektikus ellen 
tét mutatja meg, bizonyitja, nogy az igaz! 
nemzeti hovátartozóság s a népek összebé- 

kélő nemzetközisége nem értelmetlen para- 
Acxon, hanem a jövő egyedüli megoldása. 

Ezt a tanulságot szolgáltatja anyanyel- 
vünk egyik legszebb népművészeti megnyi- 
latkozása, a székely népballada. Krize János 
unitárius lelkész 1863-ban megjelentett szé- 
kely népköltési gyüjteménye, a „Vadrózsák" 
érdekes megismeréssel járt. Kiderült - igaz 
hogy heves sajtóvita során, - hogy a Kő- 
mives Kelemenné balladája kis változattal 
a román népköltészetben is megtalálható, 
sőt a nyugati népkulturagyüjtők anyagával 
összehasonlitva, az Erdélytől oly távoleső 
Skóciában hasonló tárgyu és hasonló belső 
feszültségü népköltési müvekre a skót balla 
dakra bukkantak. Eszerint vitathatatlan a 
székely népballada ősi mélykulturából való 
származása és európai kulturkapcsolata. - 
Ami sajátosan nemzetivé avatja, az a szé- 
kelység helyzetéből adódik. Az erdélyi ha- 
tárőrvidék telepesei, a gyepü védő székelyek 
elszántabban kellett megvédjek népi jellegü 
ket, erősebben kellett hagyományaikhoz ra- 
gaszkodnunk. Ez a konokság, hüség, szivós 
élniakarás csap ki balladáikból, ezért tud- 
ték megőrizni népi kulturmaradványaikat, 
az egyetemes magyar kultura nagy értékeit. 

A népi kulturák összefüggése hozza 
magával, hogy a népballadák nem eredetiek, 
kimutathatóan rokonságban vannak egy- 
mással. A vándorlások, a keresztes hadjárat 
vonulásai, a jeruzsálemi szent sirhoz zarán- 
coklók tömegei, majd a könyvnyomatás és a 
népi ponyva ferjedése az okai a kicserélődés- 
nek. Az illető közösség népi-nemzeti jellegét 
az egyes átvett motivumok továbbalakitása 
atja meg (igy pl. a Kádár Kate - balladá- 
ban szereplő átváltozási-motizum a legré- 
gibb egyiptomi mesékig nyulik vissza). De 
nemcsak eredetiséget nem igényel a népbal- 
lada. Egyéni szerzőre se utal seholse. Noha 
valószinü, hogy az alapötlet egy egyéné, - 
azonban a népi közösség együttesen változ- 
tatta, alakitotta és választotta ki, majd őriz- 
te meg a müvet. A ballada az egész nép 
alkotlása, csak ha az egyéni alapötlet megfe- 
lel a npépi szerkezetnek, fogadja magáévá a 
Fzösség. Ez a. közösségi stilus elemezhető 
kia székely népművészetből is, ilyen együt- 

gyülésnek a megtartására, 
szonyok sok olyan 

uj lakásba költőznek, 

jén lakást változtatnak, 

tes népi mü a székely népballada is. 
A ballada nem régi műfaj, az európai 

ján keletkeztek, a magyar és székely népbal 
lada feltünését a 14-15-ik századra tehet- 
jük. Viszont ez az aránylag fiatal műfaj a 
különböző parasztkulturák legősibb sajátsá- 
gaiból keletkezett s a mélykulturák költési 
módjára emlékeztet. Nem igényli az eredeti 

A Szamos tartományi céh központ 
Igazgató tanácsa első nagy megmozdulását 

május 12-én Satumare városban tartja. Há- 
rom vármegyének iparosságát hivja össze 
tanácskozásra, u. m. Satumare Salaj, Sighet 
hogy a helyszinen állapitsák meg azokat a 
ijogos kéréseket és sérelmeket, amelyet a 
tartomány e környékén lakó 1parosságot ér- 
deklik. Azért van szükség ennek a nagy- 

mert a mai vi- 

sulyos kötelezettséget 
rónak az iparosságra, amelyekkel egyenként 
megbirkózni nem lehet. 

A saftu-marei nagygyülés kimagasló ese 
mény lesz Erdély iparos mozgalmában, 
mert ott nem csak az iparos vezetők és ve- 
zérek fognak részt venni, hanem a hatóság 
megbizottai is, hogy közvetlen kapcsolat le- 
gyen a sérelmek és panaszok elhangzása 

után. 

A nagygyülésen a következő kérdeseket 
tárgyalják: A régi volt ipartestületi székhá- 
zaknak a tartomány területén a céhek ré- 
szére leendő visszaadása, a könyvtárak és a 

játékszerek viszaadása. 

A fondul Muncii szubvencionálja a ce- 
neket hogy hivatásukat be tudják tölteni a 

Csak félév mulva állhat újból vizsgára az 
aziparos, aki elbukik a képesitési vizsgán 

(Cluj-Kolozsvár.) A munkaügyi minisz- 
terium rendeletet küldött a munkaügyi fel- 
ügyelőséghez, melyben megallapitja, hogy 

egyes kamarák képesitési könyvet állitottak 

Költözik? 
Kéjük olvasóinkat, akik május elsején 

lehetőlee néhány 
nappal előbb jelentsék be kiadóhivatalunk 
ban a lakásváltozást, nehogy a lap kézbe- 
sitésében akadály álljon be. 

Azt szeretnénk, hogy május elseje után 
mindenki, aki lakását változtatta, már az 
uj lakásában pontosan megkaphassa a 
lapot. 

Kérjűk előfizetőinket, akik május else- 
a mellékelt szel- 

vényt pontosan tőltsék ki és azt adják át a 
lapkihordónak vagy juttassák elkiadóhiva 
talunkba. 

(p. é.) 

IPAROS UJSÁG 
Megmozdulaziparosság 
a május 12.iki szalmári magygyülés érdekében 

kik nem szerepelnek a képesitéshez kötött 

Az előfizető neve: 

Régi címe utca- sz. 

utca- SZ. Uj címe 

séget, az átadás és átvétel gátlástalam, a szen 
ző személytelen, a közösségi stilus fegyelme- 
ző hatása befolyásolja az alkotást. Hiábal 
tartalmaz az európai és igy a székely nép- 
ballada keresztény témákat es formákat, a 
balladaköltész elveiben még él az ősi emléke 
zés, felrémlik a primitiv közösség munka- 
dala, a mágikus varázsének a hősi dal. 

törvénynek megfelelően. 
A kontár kérdés radikális megoldása a 

gyakorlatban. 

A tanonc kérdés gyökeres átszervezése. 
A céhek permanens gyülekezési enga- 
délyt kapjanak. 

Iparosok külföldi tanulmányutjaira alap 
létesittessen. 

Iparos nyaraló létesitése. 
És még több ehez hasonló fontos helyi- 

érdekü jelleggel biró sérelmes intézkedés 
megtárgyalása. 

Fontosnak tartjuk, hogy az érdekelt vár 
megyék iparossága minél nagyobb számban 
vegyen részt ezen az iparos megmozduláson. 

A központi igazgató tanács már össze- 
állitotta azon delegátusok névsorát, akik 
ezen a nagygyülésen részt vesznek, u. m.: 
Pintér István, Szamos tartományi elnök, Mi- 
hutiu György Szamos tartományi alelnök, 
Boldizsár Imre Szamos tartományi titkár. 
valamint Altnöder Endre gazd. tanácsos. 

Amint a fentiekből is látszik, az Igaz- 
gató tanács nagy sulyt helyez arra, hogy 
olyanok vesznek részt, akik teljes tudásuk- 
kal járulnak hozzá az iparos mozgalom 
gyorsabb ülemének megszervezéséhez. 

ki olyan foglalkozásu iparosok részére is, a 

foglalkozásokhoz szóló első számu kimuta- 
fásban. Ezért a miniszterium arra figyel- 
meztette a felügyelőségeket, nogy csakis am 
ipartörvényhez csatolt első számu kimuta- 
tásban feltüntetett szakmai fogtalkozások 
gyakorlói kaphatnak képesitési könyvet és 
azert ügyelni kell arra, hogy a képesitéshez 
nem kötött szakmát üző személyek ne jus- 
sanak képesitési okiratokhoz. Itt emlitjük. 
meg, hogy a munkaügyi miniszterium egy 
másik rendelkezése szabályozza azt a kér- 
dést, hogy az egyes szakmai képesitési bi- 
zottságok előtt milyen időközben jelenhet- 
nek meg azok a személyek, akiknek első 
vizsgája nem sikerült. A szakmai képesi- 
tésre vonatkozó törvény 136. szakasza előir- 
ja, hogy a bizottságok az év március, illet- 
ve október hónapjában müködjenek. Minisz- 
teri intézkedés következtében azonban a bi- 
zottságok jelenleg folytatólagosan muüköd- 
nek, hogy munkájukat befejezhessék. Ebből 
aztán az a téves gyakorlat állott elő, hogy a 
vizsgán elbukott jelölteket az egyes helye- 
ken 15-20 nap mulva ujra vizsgára bocsá- 
tották. A törvényhozónak azonban nem ez 
volt a célja s ezért meg kell követelni, hogy 
a sikertelen vizsga után legalább fél eszten- 
dő teljen el s az egyszer elbukott jelölt 
esak ezután az idő után jelentkezhet ujból 
vizsgára. 

eztszáe
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SZINHÁZ 
A Thalia opereltegyüttesének 

vendégjátéka szinrekerül az idei 
szezon nagy bombája a: 

HANDA-BANDA 
A jövő szombaton hosszu szünet után 

ismét eljön hozzánk a Thalia kiváló operett- 

együttese, hogy bemutassa várcsunk közön- 
segének Szilágyi-Eisemann óriási sikert ara 

tott nagy revü-operettjét a Handa-Bandát. 

A Handa-Banda revü-operett az utolsó 

evek legnagyobb sikere, amit mi sem bizo- 
nyit jobban, mint hogy ezt a sláger-operet- 

tet már kétszer közvetitette a rádió és Bu- 

dapeseten több mint 300 előadáss meg. 

Heti müsor. 

Május 4. Szombat este 3: Bemutaió elő- 

adáss Handa-Banda. Szilágyi - Eisemann 

nagy revü-operettje. Premierbérlet 17. szám. 

Vasárnap d. u. 3: Pusztai szerenád. Első 

olcsó helyáru előadása. 

Vasárnap délután 6: Handa-Banda. má- 

sodszor. 

Vasárnap este 9: 

madszor. 
Héttő este 9: Handa-Banda. Negyedszer. 

Kedd d. u. 5: Zsimberi-zsombori szép- 

asszony. Olcsó helyárakkal. 

Kedd este 9: Handa-Banda. 

Jegyek a fenti előadásokra elővételben 

keddtől kezdődőleg már válthatók a szin- 

ház elővételi pénziáránál 11-1-ig és 4-8-ig. 

Handa-Banda. Har- 

különös háboru folyik most Norvégiában, 

nem gondolja? 
- Ugy olvasom, hogy most mán tan- 

kokkal harcolnak egymás ellen, ami nagyon 

szip dolog, ha meggondujja az ember, hogy 

hajón, vagy renülőgépen szállithatták od
a a 

tankokat. OsSztán ugy olvasom, hog
y Narvik 

2a esik a hó, sőt emijatt mán csak járór- 

tevékenység is van. Ez azt jelenti, hogy n
em 

sokára ügyanolyan lesz ott is a háboru, mint 

a Mazsinó vonalnál. Az angol-íranc
iják el- 

foglajják Eszak-Norvégiját, a németek Dél- 

és Közép-Norvégiját, oszt farkasszem
et fog- 

nak nézni egymással. 

És mi lesz a norvégekkel? 
; 

Z Ük egy külön kormányt alakit
hatnak 

a lengyel kormány mellett, ha marad
 belő- 

lük még egy kabinetre való. 

A norvég főparancsnok kiadta a pa- 

rancsot, hogy a visszavonulásnak vége.
 

Nem is lehet visszavonulni sokáig, 

mert ojan keskeny Norvégija, hogy akkor 

beleesnének a tengerbe. A tenger pejig 
tele 

van aknákkal. 

- Mondja öregem, maga mit gondol, 

mit akarnak a németek Szlovákiában
? 

En azt hiszem azér gyüjtik ott össz
e 

a csapatokat és azér épitenek ott barakko- 

kat nekik, mer' az ócskavasgyüjtési moz
gal- 

mat más országokra is ki akarják terjesz
teni 

oszt hova mehetnének elsősorban ócska v
as- 

Ne vicceljen öregem. Örüljön inkább, 

hogy a cipő árát is maximálták. 

öÖrülök, örűlök, de azt a cipőt, ami 

rajtam van, mán bajosan lehetne makszi- 

málni mer nem lehet megállapitani Hogy 

mijen bőrbül készült 

r 

/ 

Ki mint vet. ! 

ugy arat 

MAGYARSAG 

Puut ki a her- 

nyókat, vörös pókokat 

és levél tetüket 

ORANY PORRAL ÉS 

DORÁNY LUGGAL 

Ovja marháit és házilállatait 
a parazitáktól, rühtöl és más 

belegségektől 

DOHÁNY LUGOS 
temosásokkal és gazdasága 
felvirágzik. 

EZEN KÉSZITMENYEK 
MINBEN C. A.M. bi 
KATBAN KAPHATÓK 

Dohánypor 1kar-os csomagban 20 lel, 
S00 gramos csomagban 10 lej. Do- 
háoviva * Egr-os kannában 35 le 

2 kar.os kannában 70 let 
20 kor-os nagy kannában 
karkint 25 lei. A dohány- 

gyárak ban kimérve a vevö 
edényébe 18 lej. Meg- 
rendelhető bármely 

dehánytözsdében is 

: 
E I 

CAssA AUtoNOMA A MONOPOtUaitOR AEGATULUI ROMÁNIE 

„A szövelségesek mindeni megtel- 

lek, hogy a háborul északra tereljék" 
mondolla a német külügyminiszter, aki szerint: 

Angliát kinosan lepte meg a finn-orosz béke 
(Berlin. DNB.) Pénteken délután Rib- 

bentrop német külügyminiszter a semleges 

államok berlini diplomáciai képviselői előtt 

beszédet mondott. 
Miután Anglia rájött arra - mondot 

ta többek között -, hogy a nyugati arcvona 

lon Németország területére betörni nem 

lehet, arra a kétségbeesett elhatározásra ju- 

tott, hogy a háborut kiterjessze. 1940. év 

kezdete óta a szövetségesek mindent megk
i- 

séreltek, hogy ezt a kiterjesztést keresztül 

vigyék. 

Erre dokumentum volt a finn-orosz vi 

szály. A német kormánynak irásbeli do- 

kumentumai vannak arra, hogy Anglia 

és Franciaország messzemenő támogatá- 

sáról biztositotta a finn népet és éppen 

a szövetségeseket lepte meg legkinosab- 

ban a finn-orosz béke gyors megkötés
e. 

Az angol diplomácia ekkor fordult az északi 

államok felé és messzemenő tervet dolgozott 

ki abban az irányban, hogy a háborut észak- 

la terelje. Ribbentropp ennek igazolására 

felolvasott Chamberlain angol miniszterel- 

nök, Daladier volt francia miniszterelnök, 

Reynaul jelenlegi miniszterelnök, Churchill, 

Duff Cooper, Stanley angol államférfiak
 be- 

szédéből több részletet, amikkel a német 

kölügyminiszter azt igyekezett bizonyitani, 

hogy 

a szövetséges kormányok burkolt fenye- 

etésekkel fordultak a semleges álla- 

mok felé, kényszeriteni akarván eme ál- 

lamokat arra, hogy olyan magatartást 

tanusitsanak a jövőben, amely kedvező 

lenne a szövetségesek számára. 

A semleges államok azonban kitartottak a 

semlegességük mellett. 
Ami a norvég helyzet alakulását illeti, 

a német kormány a következő dokumentu- 

mokat bocsátja a világ közvéleményének 

rendelkezésére: - 

Az angol aknalerakás nem azért tör- 
tént, hogy a németek elől elzárják az utat 

hanem azért, hogy az angol csapatszálitó ha 

jók utját Norvégia felé biztositsák. 

Az angol csapatszállitó hajók már ut- 

ban voltak Norvégia felé, amikor a né- 

mel Hotta kifutott és ápcilis 9-én akció- 

ba lépett. Erre a gyors lépésre, amelyre 

az angol kormány nen számitott, az 

angol kormány utasitást adott ki, hogy 

az utban levő angol csapatszállitó ha- 

jók azonnal térjenek vissza. 

Ribbentrop ezután kitéri arra, hogy 

Narvikban valamint a fontosabb norvég vá- 

rosokban az angol Intelligence Service, az 

angol kémszervezet a norvég hatóságok tá- 

mogatásával működött s ez a szervezet ké- 

szitette elő az angolok partra szállását. 

A német kormány szüksegesnek tartja 

leszögezni a következőket: 

1 Anglia és Franciaország hosszu idő 

óta készültek arra, hogy Norvégiát belevon- 

ják a háboruba és hogy norvég földre te- 

gyék a lábukat. 
; 

2. A norvég kormány hajiandónak mu- 

tatkozott a terv elősegitésére. 

3 A svéd kormány ugyancsak jegyzé- 

ket kapott az angol kormánytól abban az 

értelemben, hogy a szövetségesek mell
é áll- 

jon, de a svéd kormány őszinten fogta 
fel a 

aemlegességét és az angol közbelépést eré- 

ivesen visszautasitotta. Ezzel szemben a 

norvég kormány minden lépésével a szövei- 

sogesek akcióit segitette elő. ; 

4. Németország csupán a kellő pillanat-] 

pan, pár órával az angol akció keresztülvi- 

lele előtt lépett akcióba- 
! 

Minden más állitás, - fejezte be nyi- 
latkozatát Ribbentrop - ami a norvég 

üggyel kapcsolaiban angol részről napvilá- 

got lát, nem egyéb a való tények meghamat- 

sitásánál. 



Hétfő, 1940. április 29. 

SPORT. 
MA: NAC-TÖREKVÉS 

Hétlőn a győztes a 
A nagyváradi egyesületek román hus- 

vétra, nemzetközi mérkőzések hiányában, A- 
diviziós csapatokkal akartak mérkőzést ren- 
dezni. A csapatok elfoglaltsága miatt azon- 
ban ezsem volt lehetséges és csapataink a 
legkézenfekvőbb és legmegfelelőbb megol- 
dást választották. NAC-Törekvés mérkőzés 
jesz ma délután. Felesleges is mondani, hogy 
a hajdani nagy NAC-fTörekvés mérkőzések 

Crisanmával játszik 
emlékei elevenednek fel ma délután. Köztu- 
demásu, hogy akármilyen gyenge, vagy akár 
milyen jó formában is legyen egyik vagy 
másik csapat a NAC-Törekvés mérkőzése- 
ken kiegyenlitődnek az erők és a hajdani 
NAC-Törekvés mérkőzésekhez hiven érde- 
kes, izgalmas „derbi" alakul ki. Hétfőn a 
győztes csapat a Crisanával játszik. 

tze 

Egyelőre nem jönnek magyar sportolók Romániába 
(Budapest.) A zágrábi KK értekezlet, 

mint ismeretes, ugy döntött, hogy ezévben 
Uügynevezett „kis KK mérkőzéseket" irnak 
k, melyre nézve végleges döntés Budapes- 
ten lesz. Az MLSZ most május 18-20 nap- 
jaira tüzte ki a kupabizottság végleges ülé- 
sét, melyeken a román-magyar klubcsapa- 
tek zavartalan együttmüködésének kérdésé- 

ben is döntés fog történni. A román sport- 
hatóságok ugyanis még nem adtak választ az 
MLSZ azon ajánlatára, hogy mindkét rész- 
ről intézményesen biztositsák a klubcsapatok 
szabad sportolását egymás területén. Ez az 
oka annak, hogy a magyar klubcsapatok a 
román husvéti ünnepeken még nem szerepel 
hetnek Romániában. 

Engedélyezte a belügyminisztérium a Szeged FC- 
Universitate mérkőzest 

(Cluj.) Gabriel Marinescu tábornok, a , vele, hogy Ghelmegeanu belűgyminiszter 
labdarugó szövetség elnöke tegnap déluútán 
felhivta távbeszélőn Buteanu Aurel dr.-t, az 
Üniversitatea ügyvezető elnökét s közölte 

engedélyezte a Szeged FC-U. mérkőzés 
megtartását. 

k 

Argentina rendezi az 1942-ik évi labdarugó 
világbajnokságot 

(Zürich.) A FIFA végrehajtó bizottsága 
május 11-12-ik napjain Montreauxban ülést 
tert, hogy kijelölje a nemzetközi szövetség 
ezévi kongresszusának helyét és időpontját, 
továbbá, hogy döntsön az 1942-ik évi labda- 
rugó világbajnokságról. 

Uj elnök az aszfali-tennisz szövetség élén 

(Bucuresii). Az „Ország Öre' április 
2-ikével Paul Costescu űgyvédet az asztali 
tenisz-szöővetség elnökévé nevezte ki. Az 
uj elnők már rővid vázlalot is adoti a 
szővetség jövő munkásságáról: uj játékos- 
gárda nevelése, nemzetkőzi mérkőzéseken 
való részvétlel, az Országőr nemzetiségi 
előirásainak szigoru betartása. 

A jégkorongszöővetség és a vizilabda- 
szövetség elnőkjévé Dan Simionescu- 
Rámniceanut nevezték ki. 

Zürichi hiradás szerint az ezévi kon- 
gresszus Szinhelye valószinüleg Barcelona 

lesz, az 1942-ik évi világbajnokság megren- 
dezésére pedig Argentina fog megbizást 

kapni. 

Kelemen Attila az uszó- 
szövetség edzője 

Az uszószővetség vezetősége űlést far- 
tott, amelyen elhatározta, hogy a Buda- 
pesten tarlózkodó marosvásárhelyi Kele- 
men Attila tőbbszőrös országos uszóbajno- 
kot meghivja szővetségi edzőnek. Kelemen 
egyéni tanulmányait folytlatja a magyar fő- 
városban. Ugyanakkor a szövetség a ma- 
gyar szőveilségtől vizipólóedzőt kér 30 
rapra. 

Rdádió-miüsor 
VASÁRNAP 

BUCURESTI. 12 Időjelzés vizállásjelen- 
tés. 12.02 „Cotroceni" énekhatos. 12.30 Szó- 
rakoztató hanglemezek 13.25 Időjelzés. 13.30 
Muzsika a világ minden tájáról. 14 Időjelzés. 
loőjárásjelentés. 14.02 Vasile Julea hangver 
senye, Rodica Bujor énekszámaival. 15.15 
Hanglemezek. 18 Időjelzés, időjárásjelentés. 
18.02 Bánsági dalok. 19 Joujou Pavelescu ro 
mán táncszámokat énekel. 19.20 Fánica Lu- 
ca zenekara. 20 Nicodim román pártiárka 
szózata. Utána egyházzenei hanglemezek. - 
20.15 Román müűüdalok. 20.35 Tánclemezek. 
21.50 Román operaénekesek hanglemezei. - 
22.30 Román dalénekesek és dalénekesnők 
hanglemezei. 23.15 Szórakoztató hangleme- 
zek. 
BUDAPEST I. 9 Hanglemezek. 9.45 Hi- 
fek. 10 Üzenetek a Nemzetközi Vásárról. 11 
Egyházi ének és szentbeszéd. 12.15 Evangé- 
likus istentisztelet. 13.30 Üzenetek a nem- 
zetközi Vásárról. 14.30 Hangversenyzenekar. 
14.45 Hirek. 15 Haglemezek. 16 Gazdasági 
tanácsadó. 16.45 Üzenetek a Nemzetközi Vá- 
sárról. 17.30 Hangképek a Nemzetközi Vá- 
sárról. 18 Hirek. 18.15 Bolgár énekegyüttes 
bolgár népdalokat ad elő. 18.35 Felolvasás. 
19.05 Cselényi József magyar nótákat énekel 
19.40 Előadás. 20.15 Hirek, sporteredmények 

HÉTFŐ 

BUCURESTI. 12 Időjelzés vizállásjelen- 
tés. 12.10 Román népdalok. 13 Tangóharmo- 
nika. 13.20 Időjelzés. 13.25 Román román- 
cok. 13.45 N. Cucu xilofónozik. 14 Időjelzés, 
időjárásjelentés. 14.02 Costica Dumitrescu 
zenekara Olténia, Muntenia, Dobrogea, Er- 
dély, Bucovina és Basarabia dalait adja elő. 
19 Időjelzés, időjárásjelentés. 19.02 Szórakoz 
tató és tánclemezek. 20.15 Hanglemezek. 21 
Rádiózenekar hangversenye énekszámokkal. 
22.10 Időjelzés, időjárásjelentés, sporthirek. 
22.20 Zina Savescu és Emil Filip régi és uj 
remáncokat énekel. 23 Egyveleg francia és 
német operettekből. 

BUDAPEST I. Torna, hirek, hangleme- 
zek, étrend. 11 Hirek. 11.20 Felclvasások. 
12.40 Üzenetek a Nemzetközi Vásárról. 13.10 
Cigányzene. 13.40 Hirek. 14.30 Üzenetek a 
Nemzetközi Vásárról. 15 A rádió szalonzene 
kara. 15.30 Hirek. 16.30 Üzenetek a Nemzet- 
közi Vásárról. 17.15 Felolvasás. 17.45 Hirek. 
i8.15 Cigányzene. 18.55 Csevegés. 19.15 
Tangóharmónikaverseny. 19.50 Vitaelőadás 
az agglegényadóról. 20.15 Hirek. 20.25 Ma 
gyar tánclemezek. 20.50 Albrecht királyi her 
ceg felolvasása a gyermeknapról. 21.10 Ope- 
raházi zenekar. 22.40 Hirek. 23.10 Kalmár 
Pál énekel cigányzene kisérettel. 24 Hirek 
német, olasz, angol, francia és eszperántó 
nyelven. 24.25 Hanglemezek. 1.05 Hirek. 

ITÚZÖNÖKET, szabászokat és serfoló- 
kat felveszűnk. Sir, Grivitei 11. Primus 
cipőgyár. 1550 

Kiiutó fiut megbizhatót felveszünk. - 
Spitz, Vlahuta 3. 

Mindenes főzőnő jó bizonyitvánnyal 
azonnalra, vagy elsejére felvétetik Str. Mos- 
kevits 8. 1543 

16-18 éves fiut boltiszolgának könnyü 
helyre felveszűnk. Cim a kiadóban. 

KÖNNYÜ munkára fiatalabb kifutó- 
fiut, ki biciklizni is tud, felveszűnk. Cim a 
kiadóban. 1440 

KATONAMENTES, vizsgázott géplaka- 
tos, gépészi vagy motorkezelői állást keres 
malomban vagy más űzemnél. Cim a ki- 
adóban. 1549 

Ragasztókat állandó munkára azonnal 
felveszünk Venus, Porumbelului 5. 1572 

Kifutóleányt és fiatal mosogatóleányt 
azonnalra felveszek. Novák, Episc. Cioroga- 
riu 1. 1573 

Napszámos vincellért felvesz Bognár, 
Str. Delavrancea 16. . 1574 

Gyermektelen házmester felvétetik Dim. 
Cantemir 72. 1575 

BORBÉLYSEGÉD, jó munkás, állandó 
munkára jelentkezzen hétfőn reggel Muha- 
rinál. P. M. Viteazul 16. 1585 

KOCSIST, szolgát, házmesterpárt fel- 
veszek. Take lonescu 23. 1584 

KIFUTÓFIUT felvesz Székely szövőde. 
Pictor Grigorescu utca (Royallal szemben). 

1580 

VÉTEL-ELADÁS 
Öriási árakat fizetek brilliánsért, plati- 

náért, ezűstért, Herbst ékszeráruház. Bulv 
Regele Ferdinand 3. 

Darálómalom teljes felszereléssel 8 HP 
eladó. Str. Oltenia 23. 1576 
Eladó nagy üres telek két uccai front- 

tal 42 m. hosszu. Decebal 21. 1570 
Bányakokszot vennék. Cim a kiadóhiva- 

talban. 1311 

Jókarban levő 2 személyes borbélyüzlet 
berendezés eladó. Értekezni Marton frizeria 
Saspassage. 1571 

JOALLAPOTBAN levő használt s, 
vagy egész női biciklit megvételre kerésék. 
Cim a kiadóban. 1485 

FÉRFI öltönyők eladók. Gen. Holban 
24, ajtó 5. 1521 

EGY 6-os cséplő garnitura eladó. luliu 
Maniu 5. 1579 

ELADÓ 6-os MAV 29-beli golyó cséplő 
10 légkőrős kazán, herefejtő. Reg. Ferdi-, 
nand 41. Stokker. 1582 

, 

LAKAS 
KET szobás lakás mellékhelyiségekkel 

kiadó, Take lonescu 23. 1583 

KÜLÖNFÉLE 
Gyermek nyaraltatásra keresünk szöllő, 

lakást. Viz és villany szükséges. Cimeket a 
kiadóba kérek. 1542 

1 HOLDAS telekkel kisebb magán- 
házat azonnalra keresek. Cim: Szabó, 65 
u. 13. Őssitelep. 1586 

j 
HASZONRÉSZESEDÉSSEL 20 ezer lei- 

jel űzlet társat keres. Ugyanott fél űzlet 
helyiség, suterin műhelynek kiadó. Dr; 
Mandel, Kogalniceanu 8. 1581 
-------................ 

Nyomatott Pásztor Ede cégnél, Oradea 


